The pleasure
of feeling
exclusive purity.

GOLDEN PURE
THE COLLECTION

R
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GOLDEN PURE

Golden shimmers underline the veins in five
rare, precious types of marble recreated in
ceramic, with all their purity, abounding in
unique details to dress up the elegant luxury of
today’s most exclusive interiors.

The refined geometries and balanced color
schemes of the decorative inlaid marquetry
reproduced on surfaces polished to a mirror
sheen expand spaces, creating surprising and
dramatic perspectives.

Sophisticated mosaics and a complete range of
special pieces accompany a vast, versatile set of
different sizes in porcelain, some of which are
also available with a matt finish.

Riflessi dorati accendono le venature di cinque marmi
rari e preziosi, ricreati in ceramica con tutta la loro
purezza, ricca di particolari unici, per vestire il lusso
elegante dei piu esclusivi interni contemporanei.

Le ricercate geometrie e i bilanciati cromatismi degli
intarsi decorativi a cassettone, realizzati su superfici
lucide a specchio, allargano gli spazi per generare
sorprendenti prospettive scenografiche.

Mosaici sofisticati e una gamma completa di pezzi
speciali accompagnano un ampio e versatile set di
formati in gres porcellanato, alcuni dei quali disponibili
anche in finitura matt.
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WHAT WE LOVE
ABOUT GOLD

What we love about gold
is the eternal beauty
expressed in the dazzle
of precious details

that shine within
exclusive spaces

to live in, and to dream of.

Dell'oro amiamo

I'eterna bellezza
racchiusa nel bagliore

di dettagli preziosi

che splendono all'interno
di ambienti esclusivi

da vivere, e da sognare.

Sodalite
1 119x119 cm Ix rt
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Luxury Grey
59,4x119 cm Ix rt
2312/32";4‘627/32"
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2312/32")(2312/32” 4 I 1121/32”)(2312/32"
o / p
4 i 3 3 «
P | : . b 4 : B
/ o » / Sodalite Saint Laurent
£ s o ’
8 4
y : 4 ’ Codes
/ mCodici rrCodes pe Codes es Codigos ruKogabl
en Fine porcelain stoneware i Gres fine porcellanato r Grés cérame fin en Rectified edges i Bordi rettificati Thickness  Finish S;’r‘]’:'g’;g \“;':CCC‘:P:‘I': Oxford Grey  Sodalite Saint Laurent
oe Feinsteinzeug es Gres porcelanico fino rr Bords rectifiés oe Rektifizierte
rRu FOMOreHHbIN MeNKO3epHUCTbIN kepaMorpaHuT Kanten es Bordes rectificados oxtte
X cm
ru PeKTMUUMPOBaHHbIE Kpast o9 MM Ix 0592261 0592263 0592265 0592269 0592267
60x120 cm
.. 120 9 mm nt 0592436 0592438 0592440 0592444 0592442
Finishes 247x48
mFiniture s Finishes oe Oberfldchenausfiihrungen esAcabados ruOTaenka soadioem
. - . - vty O U I 0592271 0592273 0592275 0592279 0592277
V. V.
@ Ao, I oo 9 mm nt 0592296 0592299 0592302 0592308 0592305
il I:' ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
7 ggqf,ﬁf,i';;z’,ﬂz,, 9 mm Ix 0592281 0592284 0592287 0592293 0592290
/ /
|:| fgff;afm 9 mm nt 0592297 0592300 0592303 0592309 0592306
X
. 29,6x59,4 cm 9 mm Ix 0592282 0592285 0592288 0592294 0592291
Natural — nt Polished — Ix Ll
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Decorations

mDecorazioni rr Décorations oe Dekore esDecoraciones ru lekopbl

White

Elite

59,4x59,4 cm
2312/32")(2312/32"
0592364 Ix rt

White

Luxury
59,4x119 cm
2312/52"X4627/32"
0592378 Ix rt

Blue

Luxury
59,4x119 cm
2312/32")(4627/32"
0592356 Ix rt

Black

Luxury
59,4x119 cm
2312/52"X4627/32"
0592382 Ix rt

Luxury
59,4x119 cm
2312/32")(4627/32"
0592358 Ix rt

Mosaics

rMosaici rrMosaiques oe Mosaike esMosaicos ruMo3zavka

Covelano
Vena Oro

Macchia Vecchia

Oxford Grey

Sodalite

Saint Laurent

Mosaico 5x5

Mosaico 5x5

Mosaico 5x5

Mosaico 5x5

Mosaico 5x5

30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm
127x12” 127x12” 127x12” 12"x12” 127x12”
0592430 nt 0592431 nt 0592432 nt 0592434 nt 0592433 nt
0592425 Ix 0592426 Ix 0592427 Ix 0592429 Ix 0592428 Ix
Covelano Macchia Vecchia  Oxford Grey Sodalite Saint Laurent
Vena Oro
’ )
/ |
o
/ J '
/ /
EsagonaT16 EsagonaT16 EsagonaT16 EsagonaT16 EsagonaT16

28,7x34,4 cm
1110/327 1 317/327

0592374 Ix

Special trims

28,7x34,4 cm
1110/327 1 317/327

0592379 Ix

28,7x34,4 cm
1110/327 1 317/327

0592385 Ix

28,7x34,4 cm
1110/327y1317/327

0592397 Ix

i Pezzi speciali rrPieces spéciales oe Formteile es Piezas especiales reCneunanbHble usgenus

NNy Ny <o

28,7x34,4 cm
1110/327 51 317/327

0592391 Ix

<

Battiscopa Battiscopa Battiscopa Gradone doppia vela Angolo gradone doppia vela

7x119 cm 7x60 cm 7x59,4 cm 33x119x4x2 cm 33x119x4%x2 cm

Q247527 4 g27/52 Qs34 047 Qu/semy g 312520 137 % 462/527 x{18/52725/527 137 % 4627/527 X 18/527 25527

Ix nt Ix Ix DX Ix SX Ix
Covelano Vena Oro 0592310 0592400 0592315 0592320 0592325 0592330
Macchia Vecchia 0592311 0592401 0592316 0592321 0592326 0592331
Oxford Grey 0592312 0592402 0592317 0592322 0592327 0592332
Sodalite 0592314 0592404 0592319 0592324 0592329 0592334
Saint Laurent 0592313 0592403 0592318 0592323 0592328 0592333
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Packaging

mImballi s Emballages oe Verpackungen esEmbalajes ruYnakosku
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— —
119x119 cm Ix 60x120 cm Ix 59,4x119 cm Ix 60x60 cm nt 59,4x59,4 cm Ix 30x60 cm nt 29,6x59,4 cm Ix
4627/32”)(4627/32" 24”)(48" 2312/52"x4627/32" 24")(24" 2312/32"X2312/52" 12")(24" 11Z|/32 ”X2312/52 "
Pcs/Box 2 2 2 3 3 6 6 | /
2,83 1,44 1,41 1,08 1,06 1,08 1,08 | |
Kgs/Box 62 31,7 31 21,5 21,5 21,5 21,5 / /
Boxes/Pallet 16 30 30 40 40 40 40 / { 4
45,28 43,2 42,3 43,2 42,4 43,2 43,2 / f /
Kgs/Pallet 992 951 930 860 860 860 860 J
{
4 \
Luxury Elite / Exclusive / Unique Mosaico 5x5 Esagona T16 Battiscopa Battiscopa Battiscopa / =
59,4x119 cm Ix 59,4x59,4 cm Ix 30x30 cm nt / Ix 28,7x34,4 cm Ix 7x119 cm Ix 7x60 cm nt 7x59,4 cm Ix = /
2312/52")(4627/32" 2312/32")(2312/52 ” 12")(12" 1110/32 "x‘|317/32 ” ZZA/EZ"X46Z7/51" 224/32")(24" 214/32”)(2312/32" >
Pcs/Box 2 3 4 4 8 14 14 o
] /
-’ Sqm/Box 1.4 1,08 0,36 0,324 0,677 0,588 0,582 y /1
Kgs/Box 31 21,5 7,6 7,5 14,5 13 13 Y
Boxes/Pallet 30 40 60 60 28 56 56
Sgm/Pallet 42,3 43,2 21,6 19,46 18,956 32,592 32,928 f
Kgs/Pallet 930 860 456 450 406 728 728 :
k -
Gradone doppia vela Angolo gradone doppia vela S =
33x119x4x2 cm Ix 33x119%x4x2 cm Ix >
137 x 4.627/32" x 118/32" % 25/32" 137 x 4,627/32” x118/52" % 25/32
&
Pcs/Box 2 1 .
L
-’ Sqm/Box 0,78 0,39 \
Kes/Box 23 13 B
Boxes/Pallet 24 24
18,72 9,36 //
Kgs/Pallet 552 312
g
| / 4
f
t //
) / { X
N RS, R
AL <
/ 2 \ |
/ f \ :
1 r's / /‘
i s/
f p
f / VA P
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Laying suggestions Grouting color
i Consigli per la posa s Conseil pour la pose ot Verlegetipps irColore della fuga rr Couleur de joint
esConsejos de colocacién ruPekomeHnaaumu no yknaak oe Farbe der Fuge es Color de escape ruLlBeT wos
en Given their dimensions, the following are oeAngesichts ihrer Groie empfiehlt sich fir die Kerakoll Mapei
recommended for sizes in this collection: Formate dieser Kollektion:
-ajoint of 2 mm -eine 2 mm breite Fuge Covelano Vena Oro 01 100
i Date le loro caratteristiche dimensionali, es Dadas sus dimensiones, para los formatos de esta Macchia Vecchia 03 103
per i formati di questa collezione si consiglia: coleccién se aconseja: Oxford G 06 10
-una fuga di 2 mm -unajunta de 2 mm xtord farey
T Sodalite 12 14
rr Compte tenu de leurs caractéristiques ruC yueToMm pasMepHbIX XxapakTepucTuk Ans
dimensionnelles, on conseille pour les formats de ¢popmaToB aHHON KON/IeKLMN peKkoMeHayeTcs: Saint Laurent 12 120
cette collection : -LUOB 2 MM
-un joint de 2 mm
16 Ricchetti GOLDEN PURE Technical Details 17



Legend

0

o=
en Thickness i Spessore en Deep abrasion resistance i Resistenza en Frost proof
rr Epaisseur oe Dicke all’abrasione profonda s Résistance a I'abrasion i Resistenza al gelo
es Espesor ruTonwumHa. profonde oe Tiefenabriebfestigkeit es Resistencia a rr Résistance au gel
la abrasion profunda ruYcTonumBocTb K rny6okomy oe Frostbestandigkeit

NCTUPaHuto.

i

V2

en Clearly distinguishable differences in texture
and pattern within the same production run
Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie
e grafica all'interno della stessa produzione fr
Différences visibles au niveau de 'aspect et de
la fantaisie entre les carreaux oe Unterschiede in

BOT 3000
ANSI A137.1:2017
DCOF 20,42

en Slip resistance, reference standards i Resistenza
allo scivolamento, norme di riferimento

rr Résistance au glissement, norme de référence
oe Rutschhemmung, Bezugsnorm es Resistencia al
deslizamiento, norma de referencia ruA Takxe Ha
OfHON U Ton Xe nnauTke MNpoTuBoCKoNb3ALLasA.

enFloor tiles en Wall tiles

i Pavimento mRivestimento

R Revétement sol rr Revétement

oe Bodenbelag oe Wandverkleidung
es Pavimento es Revestimiento

ruO6nMLOBKa nona. ruOBMMLOBKa CTEH.

eN For more detailed information on the technical
characteristics of the material, contact the Ricchetti Quality
Office through the website www.ricchetti.it.

it Per richiedere informazioni piu approfondite sulle
caratteristiche tecniche del materiale, contattare
I'Ufficio Qualita di Ricchetti attraverso il sito internet
www.ricchetti.it.

es Resistencia a la helada

ruMOpPO30CTONKOCTD.

Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen
Produktionscharge es Diferencias visibles en el
aspecto de la superficie y los motivos dentro de un

mismo lote de produccién ru 3ameTHble OTIMUMA BUAA

NOBEPXHOCTU U rpadukn B OAHON U TOM Xe NapTuu.

(1

en Residential enCommercial spaces i Spazi commerciali
mResidenziale rr Espaces commerciaux oe Verlegung in

rr Résidentiels Geschaftsraumen es Espacios comerciales
o Wohnbereich ruToprosble nnowaau.

es Residencial
ruKUnble NOMeLLEHNS.

R Pour obtenir des informations plus approfondies sur
les caractéristiques techniques du matériau, contacter
le Bureau Qualité de Ricchetti a travers le site Internet
www.ricchetti.it.

oe Um nahere Informationen zu den technischen Merkmalen
des Materials zu erhalten, wenden Sie sich bitte tber die
Website www.ricchetti.it an die Qualitatsabteilung von.

es Para solicitar informacion mas detallada sobre las
caracteristicas técnicas del material, pongase en contacto
con el Departamento de Calidad Ricchetti a través del sitio
web www.ricchetti.it.

RU INs nonyuexus pganbHenwen MHGopMaLn No TEXHNUECKUM
xapaKTepucTukam Matepuana obpatlantecs B OTgen
KauecTBa koMnaHuu Ricchetti Ha Be6-canty www.ricchetti.it.

Notes

eN The information provided in this catalog in
the form of text and images is as accurate
as possible, but is not legally binding. Data
referring to items, measurements, packaging
and weights may be modified if necessary
after this catalog is published. The colors of
the products shown are to be considered
merely indicative, since they may vary as a
result of printing processes. The instructions
and tips provided have been carefully
considered, but are also merely indicative.
The technical characteristics indicated in
this catalog supersede and replace those in
any other previous catalog.

T Le informazioni testuali e visive contenute
nel presente catalogo sono il pit possibile
esatte, ma non sono da ritenere vincolanti
ai termini di legge. | dati riferiti ad articoli,
misure, imballi e pesi, se necessario,
potrebbero subire modifiche successive alla
data di questa pubblicazione. | colori dei
prodotti rappresentati sono da considerare
puramente indicativi, in quanto soggetti a
possibili variazioni dovute al processo di
stampa. Le istruzioni e i consigli proposti,
pur essendo stati valutati attentamente,
sono anch’essi da ritenere soltanto

eN The vector drawings of sizes, decorations,
mosaics and special trims, though
representative, are indicative only and not
legally binding.

ir| disegni vettoriali di formati, decori,
mosaici e pezzi speciali, pur essendo
rappresentativi, sono indicativi e non sono
da ritenere vincolanti ai termini di legge.

indicativi. Le caratteristiche tecniche
riportate su questo catalogo annullano
e sostituiscono quelle di qualsiasi altro
catalogo preesistente.

R Les informations textuelles et visuelles
contenues dans le présent catalogue sont
mentionnées dans la maniére la plus exacte
possible, mais celles-ci ne doivent pas étre
considérées comme étant contraignantes
aux termes de la loi. Les données
concernant les articles, les mesures, les
emballages et les poids pourraient subir,

le cas échéant, des modifications aprés

la date de cette publication. Les couleurs
des produits représentés doivent étre
considérées comme étant purement
indicatives dans la mesure ou celles-ci sont
soumises a de possibles variations dues au
processus d'impression. Les instructions et
les conseils proposés, tout en étant évalués
attentivement, doivent étre eux aussi
considérés comme n’étant qu’indicatifs. Les
caractéristiques techniques reportées dans
ce catalogue annulent et remplacent celles
de tous les autres catalogues déja existants.

es La informacion textual y visual contenida

R Les dessins vectoriels de formats, de
décorations, de mosaiques et de piéces
spéciales, tout en étant représentatifs, sont
indicatifs et ne doivent pas étre considérés
comme étant contraignants aux termes de
la loi.

es Las imagenes vectoriales de formatos,
decoraciones, mosaicos y piezas especiales,

en este catélogo es lo més precisa posible,
pero no ha de considerarse legalmente
vinculante. Los datos referidos a articulos,
medidas, embalajes y pesos podran

ser modificados, si es necesario, con
posterioridad a la fecha de esta publicacion.
Los colores de los productos representados
son meramente indicativos, ya que estan
sujetos a posibles variaciones debidas al
proceso de impresion. Las instrucciones

y los consejos propuestos, aun habiendo
sido examinados atentamente, también son
indicativos. Las caracteristicas técnicas
mostradas en este catéalogo anulany
sustituyen a las de cualquier otro catélogo
preexistente.

ot Die in diesem Katalog enthaltenen
Textinformationen und visuellen
Informationen sind so exakt wie méglich,
aber gesetzlich als unverbindlich zu
erachten. Die auf Artikel, Abmessungen,
Verpackungen und Gewichte bezogenen
Daten kénnten bei Bedarf nach dieser
Veréffentlichung geandert werden. Die
Farben der dargestellten Produkte sind nur
indikativ, da sie Anderungen aufgrund des
Druckverfahrens ausgesetzt sein kdnnten.

aun siendo representativas, son indicativas
y no han de considerarse legalmente
vinculantes.

oe Die Vektorzeichnungen von Formaten,
Dekoren, Mosaiken und Formteilen dienen
der Veranschaulichung, sind aber nur
Richtlinien und gesetzlich als unverbindlich
zu erachten.

Die vorgeschlagenen Anweisungen und
Ratschlage wurden zwar aufmerksam
untersucht, sind aber ebenfalls nur als
Richtwerte zu erachten. Die in diesem
Katalog angefiihrten technischen Merkmale
heben die in allen vorigen Katalogen
enthaltenen auf und ersetzen sie.

ruTekcToBas 1 BU3yanbHas UHdopMauus,
copep>allancs B HacToALLEM KaTasore,
ABNAETCA JOCTAaTOUHO TOUHOM, HO
Heobs3aTeNlbHOM COrMacHo 3akoHy. [laHHble,
OTHOCALLMECS K N30eNnsaM, pasMepam,
ynakoBKe u Becy, npu HeobxoauMocTu
MOryT 6bITb U3MEHEHbI MOC/E AaTbl
ony6/IMKOBaHNA AaHHOTO U3[aHNs.
YkasaHHble LiBeTa NpoAyKuuu cnegyet
cumnTaTh NPUBEAEHHbLIMU UCKITIOUNTENBHO

B KauecTse npuMepa, NoCKosbKy OHU

MOryT npeTepneTb U3MEHEHUs B Npolecce
neuatu. IHCTPYKLMM 1 NpeanoXeHHble
pekoMeHAaluu, 6yayun BHUMaTeNbHO
OLIEHEHHbIMYU, BCE e AOMKHbI Takke
paccMaTpuBaThCs, Kak OPUEHTUPOBOUHbIE.
TexHuueckne xapakTepUCTUKM, NpUBEOEHHbIE
B HaCTOALLEM KaTasiore, OTMEHSAIOT 1
3aMEeHsAI0T XapaKTepPUCTUKM, NPUBEEHHbIE B
noboM paHee U3[aHHOM KaTasore.

RU BeKkTOpPHbIe uepTexu GpopmaTos, AEKOPbI,
MO3aUUHbI€ Y30Pbl U CNELMasIbHbIE SNIEMEHTbI
natoT NpeAcTaB/ieHne o NpoaAyKLUUM, HO BCe
e ABAAIOTCA OPUEHTUPOBOUHBIMU U HEe MOTYT
cunTatbcs 0b6A3aTeNbHBIMU B COOTBETCTBUMN

C 3aKOHOM.
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